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Zmluva o dielo 
uzatvorená v súlade s § 536 a nasl. zák. č. 513/1991 Zb. Obchodného zákonníka v znení neskorších v súlade 

so zák. č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších 
predpisov 

(ďalej len „Zmluva“) 
medzi: 

 
 

Objednávateľ: 
Obchodné meno:  Slovenská technická univerzita v Bratislave 
Sídlo organizácie:   Vazovova 5, 812 43 Bratislava 
Právna forma:   Verejnoprávna inštitúcia zriadená zákonom č. 131/2002 Z.z. o vysokých 
školách a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov ako verejná vysoká škola 
   
Štatutárny zástupca:  Dr.h.c., prof.h.c., prof. Dr. Ing. Oliver Moravčík, rektor 
IČO:    00397687 
IČ DPH:    SK 2020845255 
Bankové spojenie:  Štátna pokladnica 
IBAN:     SK21 8180 0000 0070 0063 3942 
Zástupca vo veciach technických: Doc. Ing. Martin Donoval, PhD. 
Kontaktné údaje:   
Telefón:    +421 903 968 243 
e-mail:    martin.donoval@stuba.sk  
(ďalej aj ako „Objednávateľ“) 
 
a 
 
Zhotoviteľ:     
Obchodné meno:   Slovenská zdravotnícka univerzita v Bratislave (SZU) 
Sídlo:    Limbová 12, 833 03 Bratislava 
Štatutárny zástupca:   Dr. H. c. prof. MUDr. Peter Šimko, Csc. – rektor SZU 
IČO:    00165361 
IČ DPH:    2020341895 
Zapísaný:    
Bankové spojenie:  Štátna pokladnica 
IBAN:    SK83 8180 0000 0070 0019 8848 
Zástupca vo veciach technických: PharmDr. Štefan Mátyás, PhD. 
Kontaktné údaje: 
Telefón:    +421 944 613 774 
e-mail:    stafen.matyas@szu.sk  
(ďalej aj ako „Zhotoviteľ“) 
 
(ďalej spoločne aj ako „Zmluvné strany“ a každý samostatne aj ako „Zmluvná strana“) 

 
Článok I. 

Úvodné ustanovenia 

1. Objednávateľ je verejným obstarávateľom v zmysle ustanovenia § 7 ods. 1 písm. d)  zákona č. 343/2015 Z. 
z.  o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov. 

2. Zmluvné strany sa v slobodnej vôli a v súlade s platnými právnymi predpismi rozhodli uzatvoriť túto Zmluvu 
na predmet zmluvy „Testovanie nositeľných zariadení v nemocničnom prostredí slúžiacich na znižovanie 
rizika nákazy ochorenia COVID-19“, ktorá upravuje práva a povinnosti Zmluvných strán pri vykonaní diela 
Zhotoviteľom Objednávateľovi. 

3. Zmluvné strany berú na vedomie, že táto Zmluva sa uzatvára za účelom realizácie a implementácie projektu 
v rámci Operačného programu  Integrovaná infraštruktúra pre programové obdobie 2014-2020 s názvom 
„Výskum a vývoj telemedicínskeho systému na podporu monitorovania možného šírenia ochorenia COVID-
19 s cieľom rozvoja analytických nástrojov slúžiacich na znižovanie rizika nákazy; kód ITMS 313011ASX4“ 
(ďalej len „Projekt“), ktorý je financovaný zo ŠF EÚ. 
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4. Zhotoviteľ vyhlasuje, že je osobou oprávnenou na uzatvorenie tejto Zmluvy v zmysle zákona č. 315/2016 Z. 
z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších 
predpisov a má splnené všetky z toho vyplývajúce povinnosti.  

5. Zmluvné strany vyhlasujú, že údaje uvedené v záhlaví tejto Zmluvy sú pravdivé a aktuálne a zaväzujú sa bez 
meškania oznámiť druhej Zmluvnej strane každú zmenu, ktorá by mohla mať vplyv na plnenie zmluvných 
záväzkov. Sú si vedomé, že pri neoznámení takejto skutočnosti budú znášať následky, ktoré môžu druhej 
Zmluvnej strane z neznalosti týchto údajov vzniknúť. 

6. Každý odkaz na túto Zmluvu znamená odkaz na samotný text tejto Zmluvy ako aj všetky jej prílohy v 
aktuálnom znení, pokiaľ nie je vyslovene uvedené inak. 

7. Pokiaľ nie je výslovne uvedené inak, pojmy uvedené s veľkým začiatočným písmenom majú význam, ktorý 
je im priradený v Zmluve.  

8. Slová uvedené v jednotnom čísle zahŕňajú aj množné číslo a naopak, slová uvedené v jednom rode zahŕňajú 
aj iný rod a slová uvedené iba ako osoby zahŕňajú aj firmy a spoločnosti a naopak. 

9. Nadpisy v tejto Zmluve slúžia len prehľadnosti a pri výklade zmluvných ustanovení sa neberú do úvahy. 
Rovnako ich nemožno považovať ani za definície, zmeny či objasnenia zmluvných ustanovení. 

 
Článok II. 

Predmet Zmluvy 
1. Predmetom tejto Zmluvy je záväzok Zhotoviteľa vykonať pre Objednávateľa dohodnuté Dielo a záväzok 

Objednávateľa za riadne a včas vykonané Dielo zaplatiť Zhotoviteľovi dohodnutú cenu. 
2. Zhotoviteľ je na základe tejto Zmluvy povinný riadne a včas vykonať Dielo, a to v rozsahu definovanom v 

prílohe č. 1 tejto zmluvy a podľa podmienok stanovených touto zmluvou (spoločne ďalej len „Dielo“). 
3. Zhotoviteľ vyhlasuje, že sa pred uzavretím tejto Zmluvy riadne oboznámil s podkladmi predstavujúcimi 

popis celkového systému a služieb, spojených s implementáciou Diela , ktorý tvorí prílohu č. 1 tejto Zmluvy, 
a na základe ktorých Zhotoviteľ stanovil pevnú Cenu Diela podľa tejto Zmluvy. 

4. Objednávateľ je povinný protokolárne odovzdať Zhotoviteľovi najneskôr v lehote piatich pracovných dní 
odo dňa nadobudnutia účinnosti tejto Zmluvy kompletnú špecifikáciu a všetky potrebné dáta nevyhnutné 
pre riadne a včasné vykonanie Diela. 

5. Zhotoviteľ vyhlasuje, že je odborne spôsobilý a schopný za dodržania podmienok tejto Zmluvy zhotoviť pre 
Objednávateľa Dielo v celom jeho rozsahu, v kvalite a lehote stanovenej touto Zmluvou a jej prílohami, a to 
prostredníctvom zamestnancov, ktorými disponuje v potrebnom počte a kvalifikačnej skladbe alebo 
prostredníctvom subdodávateľov. 

6. Objednávateľ sa zaväzuje Dielo po jeho riadnom vykonaní prevziať a zaplatiť Zhotoviteľovi za Dielo Cenu 
podľa čl. IV tejto Zmluvy. 

7. Zmluvné strany sa dohodli, že záväzok Zhotoviteľa vykonať Dielo podľa tejto Zmluvy sa považuje za splnený 
okamihom ukončenia preberacieho konania - odovzdaním a prevzatím riadne a včas vykonaného Diela bez 
vád a nedorobkov, pričom preberacie konanie sa považuje za ukončené podpísaním Preberacieho protokolu 
Diela podľa Zmluvy obidvomi Zmluvnými stranami. 

 
Článok III. 

Lehota na vykonanie Diela 
1. Zhotoviteľ je povinný Dielo vykonať a protokolárne odovzdať Objednávateľovi v zmysle prílohy č. 3 - 

Harmonogramu plnenia a Prílohy č. 4  Cenovej kalkulácie od vystavenia záväznej objednávky. (ďalej lej 
„Lehota“). Objednávka bude vystavená maximálne do 5 kalendárnych dní od nadobudnutia účinnosti tejto 
Zmluvy. Dielo je možné plniť po častiach. 

2. Zmluvné strany sa dohodli, berú na vedomie a súhlasia, že v prípade, ak sa Zhotoviteľ dostane do omeškania 
s vykonaním Diela podľa ods. 1 tohto článku Zmluvy, Zhotoviteľ je povinný zaplatiť Objednávateľovi na 
základe výzvy Objednávateľa zmluvnú pokutu vo výške 1% z celkovej ceny za riadne a včasné vykonanie 
Diela za každý aj začatý deň omeškania. Zmluvné strany sa dohodli, že akékoľvek náklady a škody spojené 
s omeškaním Zhotoviteľa s vykonaním Diela podľa ods. 1 tohto článku Zmluvy je povinný znášať Zhotoviteľ. 
Pokiaľ Zhotoviteľ nevykoná Dielo v dohodnutej Lehote, Objednávateľovi vzniká popri nároku na zaplatenie 
zmluvnej pokuty aj nárok na odstúpenie od Zmluvy. 

3. Lehota podľa ods. 1 tohto článku Zmluvy sa predlžuje o obdobie trvania prekážky vyššej moci. Za vyššiu moc 
sa pre účely tejto Zmluvy rozumie prekážka, ktorá je ako vyššia moc alebo ako okolnosť osobitného zreteľa 
výslovne uvedená v tejto Zmluve alebo ktorá nastala nezávisle od vôle povinnej Zmluvnej strany a bráni jej 
v splnení jej povinností, pokiaľ nemožno rozumne predpokladať, že by povinná Zmluvná strana túto 
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prekážku alebo jej následky odvrátila alebo prekonala a taktiež, že by v čase vzniku záväzku túto prekážku 
predvídala. Za vyššiu moc sa však nikdy nepokladajú spoločenské zmeny ekonomického, politického, 
finančného alebo menového rázu, zmena hospodárskych pomerov niektorej Zmluvnej strany alebo 
subdodávateľa Zhotoviteľa, nevydanie alebo zamietnutie vydania akéhokoľvek rozhodnutia orgánom 
verejnej moci.  

4. Pri odovzdaní a prevzatí Diela je Objednávateľ oprávnený vykonať kontrolu funkcionality Diela a Zhotoviteľ 
je povinný Objednávateľovi Dielo predviesť a oboznámiť Objednávateľa s používaním Diela a jednotlivými 
funkciami Diela. 

5. Miestom prevzatia a odovzdania Diela podľa čl. II ods. 7 tejto Zmluvy je: Ilkovičova 3, 812 19 Bratislava. 
6. Momentom odovzdania a prevzatia Diela podľa tejto Zmluvy prechádza na Objednávateľa zodpovednosť za 

poškodenie, stratu alebo zničenie Diela. 
7. Objednávateľ nie je povinný prevziať od Zhotoviteľa Dielo, ktoré pri preberaní vykazuje akékoľvek vady 

a nedorobky. V prípade, ak pri preberaní Diela Objednávateľ zistí, že Dielo má vady, Objednávateľ je 
oprávnený Dielo neprevziať a spísať so Zhotoviteľom zápis o zistených vadách alebo nedorobkoch, a to aj 
opakovane. Zhotoviteľ je povinný bezodkladne, najneskôr do 7 pracovných dní odkedy Zhotoviteľ odmietol 
prevziať Dielo podľa predchádzajúcej vety, zistené vady alebo nedorobky Diela odstrániť a Dielo 
protokolárne odovzdať Objednávateľovi.  

 
Článok IV. 

Cena a platobné podmienky 

1. Zmluvné strany sa dohodli, že za riadne a včasné vykonanie Diela je Objednávateľ povinný uhradiť 
Zhotoviteľovi cenu vo výške 57 000.- EUR + DPH (slovom: päťdesiatsedem tisíc EUR + DPH) (ďalej len 
„Cena“).  

2. Pokiaľ je Cena v Zmluve uvedená bez DPH, k príslušnej Cene bude Zhotoviteľ, ktorý je osobou registrovanou 
pre daň z pridanej hodnoty, účtovať aj daň z pridanej hodnoty v súlade s príslušnými všeobecne záväznými 
právnymi predpismi platnými a účinnými v deň vzniku daňovej povinnosti a Objednávateľ sa zaväzuje ju 
uhradiť spolu s Cenou. Pre vylúčenie pochybností platí, že pokiaľ Zhotoviteľ v momente uzavretia Zmluvy 
nebol osobou registrovanou pre daň z pridanej hodnoty, nie je oprávnený k príslušnej Cene navyše účtovať 
DPH a Cena je v takom prípade považovaná za Cenu konečnú vrátane DPH.  

3. Cena za Dielo uvedená v ods. 1 tohto článku Zmluvy je cena určená ako pevná a konečná. 

4. Zhotoviteľ vyhlasuje, že v Cene uvedenej v ods. 1 tohto článku Zmluvy sú zahrnuté všetky náklady 
Zhotoviteľa priamo alebo nepriamo súvisiace s riadnym a včasným vykonaním Diela. Zhotoviteľ ďalej 
vyhlasuje, že v Cene Diela sú zahrnuté aj všetky materiály, dodávky a naviac práce, ktoré vzniknú v dôsledku 
potreby dodatočných úprav alebo zmien vo výrobnej dokumentácii Diela nevyhnutných pre riadne 
vyhotovenie Diela alebo za účelom dosiahnutia maximálnej funkčnosti Diela podľa tejto Zmluvy a jej príloh. 

5. Cenu za Dielo je Objednávateľ povinný uhradiť Zhotoviteľovi na základe faktúr, ktoré budú obsahovať 
zákonné náležitosti a prílohu podľa tejto Zmluvy, po tom, čo Objednávateľ riadne vykonané Dielo 
protokolárne prevezme v súlade s čl. II. ods. 7 tejto Zmluvy. Uvedený preberací protokol podpísaný oboma 
Zmluvnými stranami je povinnou prílohou faktúr. Splatnosť faktúr je 60 dní odo dňa ich doručenia 
Objednávateľovi.  

6. Dodávateľ je oprávnený fakturovať Cenu, dohodnutú v ods. 1. tohto článku Zmluvy, alebo jej časť, na 
základe riadne dodaného Plnenia, alebo jeho časti, v súlade so Zmluvou a jej prílohou č. 5 a bezprostredne 
po riadnom odovzdaní Plnenia, alebo jeho časti a podpísaní Preberacieho protokolu podľa článku IV. ods. 
11. Zmluvy. 

7. V prípade omeškania Objednávateľa s úhradou faktúr Zhotoviteľa, je Zhotoviteľ oprávnený požadovať od 
Objednávateľa zákonný úrok z omeškania za každý deň omeškania. 

 
Článok V. 

Povinnosti zmluvných strán 
1. Zhotoviteľ je povinný vykonať Dielo s náležitou odbornou starostlivosťou, v súlade s touto Zmluvou, platnými 

technickými a bezpečnostnými normami, na svoje náklady a na svoje nebezpečenstvo, v zodpovedajúcej 
kvalite a v dohodnutej Lehote. 

2. Zhotoviteľ sa zaväzuje včas oznámiť Objednávateľovi všetky prekážky a skutočnosti, ktoré by mohli spôsobiť 
omeškanie Zhotoviteľa s vykonaním Diela v stanovenej Lehote. 

3. Objednávateľ sa zaväzuje poskytnúť Zhotoviteľovi pri vykonávaní Diela v potrebnom rozsahu nevyhnutnú 
súčinnosť. 
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4. Objednávateľ je oprávnený písomnými pokynmi usmerňovať Zhotoviteľa pri vykonávaní Diela, pričom také 
pokyny Objednávateľa nesmú ísť nad rámec Zmluvy, dopĺňať ju ani ju meniť s výnimkou, ak ide o pokyn, 
v dôsledku dodatočne vykonaných prípadných úprav alebo zmien vo výrobnej dokumentácii Diela 
nevyhnutných pre riadne vyhotovenie Diela za účelom funkčného využitia Diela podľa tejto Zmluvy a jej 
príloh. Pokyny Objednávateľa v zmysle tohto odseku sú pre Zhotoviteľa záväzné. 

5. Zhotoviteľ sa zaväzuje bez zbytočného odkladu písomne upozorniť Objednávateľa na prípadnú nevhodnú 
povahu jeho pokynu, ak takú nevhodnosť Zhotoviteľ zistil, alebo mohol Zhotoviteľ zistiť pri vynaložení 
odbornej starostlivosti. Zhotoviteľ, ktorý poruší povinnosť v zmysle tohto odseku, zodpovedá za vady Diela 
spôsobené nevhodnými pokynmi Objednávateľa. Ak Zhotoviteľ včas upozornil Objednávateľa na nevhodnú 
povahu jeho pokynov, Zhotoviteľa taký pokyn zaväzuje len ak Objednávateľ bez zbytočného odkladu 
písomne oznámil Zhotoviteľovi, že na takom pokyne napriek upozorneniu na jeho nevhodnosť Objednávateľ 
trvá. Zhotoviteľ nenesie zodpovednosť za prípadné vady Diela a iné negatívne následky spojené s dodržaním 
pokynu, na nevhodnosť ktorého Zhotoviteľ Objednávateľa vyslovene upozornil.  

6. Zhotoviteľ berie na vedomie, že dokumentácia Diela, ktorá tvorí prílohu č. 1 tejto Zmluvy ako aj kompletná 
špecifikácia a všetky dáta, ktoré Objednávateľ Zhotoviteľovi poskytne za účelom vykonania Diela, sú 
obchodným tajomstvom Objednávateľa, ktoré podlieha ochrane pred neoprávneným zásahom zo strany 
Zhotoviteľa a tretích osôb.  

7. Zhotoviteľ berie na vedomie, že na základe tejto Zmluvy nenadobúda k Dielu, resp. k jeho časti žiadne 
autorské, majetkové ani licenčné práva, nie je oprávnený Dielo, resp. jeho časť sám použiť, upraviť, ani 
umožniť používanie a / alebo úpravu Diela, resp. jeho časť tretím osobám.  

8. Zhotoviteľ má povinnosť zapísať sa do registra partnerov verejného sektora, ak sú splnené podmienky podľa 
§ 2 ods. 1 zákona č. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplnení niektorých 
zákonov (ďalej len „zákon č. 315/2016 Z. z.“). O tejto skutočnosti podá objednávateľovi dôkaz bezodkladne, 
najneskôr však v lehote 7 pracovných dní po uzavretí zmluvy. Nesplnenie tejto povinnosti podľa § 19 ods. 3 
zákona č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní bude mať za následok odstúpenie od zmluvy zo strany 
objednávateľa. 
 

 
Článok VI. 

Zodpovednosť za vady, škody a záruka 
1. Objednávateľ je povinný Dielo v rámci preberacieho konania v súlade s článkom II ods. 7 Zmluvy 

skontrolovať a vykonať skúšku jeho funkcionality. Objednávateľ je povinný oznámiť Zhotoviteľovi vady 
(podľa toho, k čomu dôjde skôr):  
a) bez zbytočného odkladu po tom, čo ich zistí;  
b) bez zbytočného odkladu po tom, čo ich mal zistiť pri vynaložení odbornej starostlivosti pri prevzatí Diela;  
c) bez zbytočného odkladu po tom, čo mohli byť zistené neskôr pri vynaložení odbornej starostlivosti 

Objednávateľa;  
2. Zhotoviteľ nezodpovedá za vady, ktoré vznikli použitím podkladov a / alebo vecí poskytnutých 

Objednávateľom a Zhotoviteľ nemohol ani pri vynaložení všetkej starostlivosti zistiť ich nevhodnosť alebo 
na to Objednávateľa upozornil, ale ten na ich použití písomne trval.  

3. Objednávateľ je povinný písomne oznámiť Zhotoviteľovi každú vadu Diela a bezodkladne reklamované 
Dielo, resp. jeho časť odoslať na adresu sídla Zhotoviteľa. 

4. Zhotoviteľ je povinný reklamované Dielo, resp. jeho časť Objednávateľovi vymeniť za plne fungujúce Dielo, 
resp. jeho časť, a to najneskôr do 2 pracovných dní od písomnej reklamácie Objednávateľa. Nové Dielo, 
resp. jeho časť je Zhotoviteľ povinný doručiť Objednávateľovi v stanovenej lehote na adresu sídla 
Objednávateľa. 

5. V prípade porušenia práva Objednávateľa na výmenu Diela, resp. jeho časti podľa ods. 6 tohto článku 
Zmluvy zo strany Zhotoviteľa, je Objednávateľ oprávnený požadovať od Zhotoviteľa zmluvnú pokutu vo 
výške 0,5 % z celkovej Ceny Diela až do plnej výšky Ceny za Dielo s DPH, a to za každý aj začatý deň 
omeškania. Tým nie je dotknutý nárok Objednávateľa na náhradu škody. 

6. Náklady spojené s výmenou reklamovaného Diela, resp. jeho časti znáša v plnom rozsahu Zhotoviteľ.  
7. Uplatnením nárokov z vád Diela nie je dotknutý nárok Objednávateľa na zaplatenie zmluvnej pokuty, 

náhradu škody alebo iného nároku, ktorý Objednávateľovi v dôsledku vád Diela vznikol. 
8. Zhotoviteľ si je pri uzatváraní tejto Zmluvy vedomý, že môže Objednávateľovi spôsobiť škodu okrem iného 

aj tým, že Dielo nebude zodpovedať požiadavkám obsiahnutým vo všeobecne záväzných právnych 
predpisoch (nariadení, zákone, smernici a pod.), iných normatívnych dokumentoch vydaných orgánmi 
verejnej moci alebo inými nositeľmi verejnej moci na základe zákona, nariadenia, smernice alebo v súlade s 
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nimi (najmä metodík, systémov riadenia, príručiek a pod.), ktoré súvisia alebo môžu mať vplyv na vykonanie 
Diela. Za súlad Diela s akýmikoľvek predpismi podľa predchádzajúcej vety v čase jeho odovzdania nesie v 
plnom rozsahu a bez obmedzenia zodpovednosť Zhotoviteľ. 

9. Zodpovednosť za škodu sa riadi príslušnými ustanoveniami Obchodného zákonníka. 
Článok VII. 

Ukončenie Zmluvy 
1. Táto Zmluva zaniká: 

a) splnením, t.j. riadnym vykonaním Diela; 
b) na základe dohody Zmluvných strán k dohodnutému dňu; 
c) odstúpením od Zmluvy. 

2. Objednávateľ je oprávnený odstúpiť od Zmluvy, ak: 
(i) ak je objektívnych okolností zrejmé, že Dielo nebude riadne a včas vykonané, a to bez zbytočného 

odkladu po tom, čo sa o týchto okolnostiach dozvedel, 
(ii) ak Objednávateľ zistí, že Zhotoviteľ vykonáva Dielo v rozpore s dohodnutými podmienkami, je 

Objednávateľ oprávnený požadovať, aby Zhotoviteľ na vlastné náklady odstránil vady, a aby Dielo 
vykonal riadnym spôsobom. Ak Zhotoviteľ tak neurobí ani v lehote 10 (slovom: desať) dní, ktorú mu 
Objednávateľ poskytne na odstránenie vád, dochádza k podstatnému porušeniu Zmluvy a 
Objednávateľ je oprávnený odstúpiť od Zmluvy, 

(iii) Zhotoviteľ pri vykonávaní Diela neakceptuje pokyny Objednávateľa udelené v súlade s touto Zmluvou, 
(iv) Zhotoviteľ sa počas vykonávania Diela dostane do krízy v zmysle § 67a Obchodného zákonníka, 

do úpadku alebo ak je na jeho majetok začatá exekúcia, ak Zhotoviteľ vstúpil do likvidácie, preruší 
alebo skončí svoju podnikateľskú činnosť, 

(v) Zhotoviteľ alebo jeho štatutárny zástupca je právoplatne odsúdený za trestný čin spáchaný v súvislosti 
s výkonom jeho činnosti, alebo podnikaním, alebo trestný čin poškodzovania finančných záujmov 
Európskej únie, 

(vi) Zhotoviteľ v procese verejného obstarávania alebo udeľovania grantov financovaných z rozpočtu 
Európskej únie je prehlásený za subjekt, ktorý vážne porušil Zmluvu tým, že si neplní svoje zmluvné 
povinnosti, 

(vii) Zhotoviteľ postúpi svoje práva zo Zmluvy alebo uzatvorí Zmluvu o subdodávke v rozpore s 
podmienkami tejto Zmluvy, 

(viii) na majetok Zhotoviteľa je vyhlásený konkurz, konkurzné konanie bolo zastavené pre nedostatok 
majetku alebo je Zhotoviteľovi povolená reštrukturalizácia. 

(ix) ak tak to vyplýva z ostatných ustanovení tejto Zmluvy alebo z osobitných zákonov. 
3. Zhotoviteľ je oprávnený od Zmluvy odstúpiť, ak je Objednávateľ v omeškaní s úhradou Ceny Diela viac ako 

90 dní alebo ak mu tak umožňuje táto Zmluva v iných ustanoveniach. 
4. Odstúpením od Zmluvy ktoroukoľvek zo Zmluvných strán Zmluva zaniká. Odstúpenie od Zmluvy musí byť 

vykonané písomne a doručené druhej Zmluvnej strane, pričom účinky odstúpenia nastávajú dňom 
doručenia písomného oznámenia o odstúpení od Zmluvy druhej Zmluvnej strane. Odstúpenie od Zmluvy, 
ako aj jeho právne účinky sa spravujú podľa ust. § 344 a nasl. Obchodného zákonníka. 

5. Odstúpenie od tejto Zmluvy sa nedotýka práva na náhradu škody, zmluvných pokút, práv vyplývajúcich zo 
zodpovednosti za vady, povinnosti mlčanlivosti ani iných ustanovení, ktoré podľa prejavenej vôle strán 
alebo vzhľadom na svoju povahu majú trvať aj po ukončení Zmluvy. 

6. Objednávateľ je oprávnený odstúpiť od zmluvy podľa § 15 ods. 1 zákona č. 315/2016 Z. z. alebo ak zistí, že 
došlo k porušeniu zákazu vykonávať úkony oprávnenej osoby z dôvodu jej vylúčenia, alebo ak v registri 
partnerov verejného sektora nie je oprávnená osoba zapísaná dlhšie ako 30 (tridsať) dní. 

7. Ak vznikne objednávateľovi právo na odstúpenie od zmluvy podľa § 15 ods. 1 zákona č. 315/2016 Z. z. má 
zároveň nárok na vyplatenie zmluvnej pokuty vo výške 5 % z ceny plnenia nedodanej časti. 
 

Článok VIII. 
Subdodávatelia 

1. Zhotoviteľ je oprávnený s písomným súhlasom Objednávateľa vykonať Dielo, resp. jeho časť aj 
prostredníctvom subdodávateľov.  

2. Pri vykonávaní Diela, resp. jeho časti prostredníctvom subdodávateľov má Zhotoviteľ zodpovednosť akoby 
Dielo vykonával sám. 

3. Zhotoviteľ je povinný vopred oznámiť Objednávateľovi každého subdodávateľa, ktorý má Dielo, resp. jeho 
časť vykonať, a to v rozsahu: meno a priezvisko alebo obchodné meno, resp. názov, adresa pobytu alebo 
sídlo, IČO alebo dátum narodenia, ak nebolo pridelené IČO. Zhotoviteľ je zároveň povinný predložiť 
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Objednávateľovi dohodu o mlčanlivosti, ktorú s tým ktorým subdodávateľom Zhotoviteľ uzavrel, ktorá je 
obsahovo totožná s dohodou o mlčanlivosti uzavretou medzi Objednávateľom a Zhotoviteľom a ktorá 
nadobudne účinnosť po udelení súhlasu zo strany Objednávateľa podľa ods. 1 tohto článku Zmluvy. 

4. Objednávateľ je oprávnený písomne oznámiť odmietnutie subdodávateľa, ktoré je povinný zaslať 
Zhotoviteľovi do 5 (slovom: piatich) pracovných dní odo dňa doručenia oznámenia o subdodávateľovi podľa 
ods. 3 tohto článku Zmluvy, a to aj bez uvedenia dôvodu. 

5. Subdodávateľ môže začať s vykonaním Diela, resp. jeho časťou až po udelení písomného súhlasu 
Objednávateľom podľa ods. 1 tohto článku Zmluvy. 

 
Článok IX. 

Osobitné ustanovenia o Zákazkách financovaných z fondov EÚ 

1. Okrem povinností uvedených v tejto Zmluve je Zhotoviteľ povinný strpieť výkon kontroly/auditu/overovania 
(ďalej aj ako „Kontrola“) oprávnenými osobami v vykonaním Diela a poskytnúť im všetku potrebnú 
súčinnosť, a to kedykoľvek počas platnosti a účinnosti tejto Zmluvy, ako aj kedykoľvek počas platnosti a 
účinnosti príslušnej Zmluvy o NFP, v rámci ktorej je Objednávateľ partnerom a na základe nej prijíma 
nenávratný finančný príspevok za účelom financovania vykonania Diela podľa tejto Zmluvy, a to zo strany 
oprávnených osôb na výkon Kontroly v zmysle príslušných právnych predpisov SR a EÚ, zákona č. 292/2014 
Z. z. o príspevku poskytovanom z európskych štrukturálnych a investičných fondov a o zmene a doplnení 
niektorých zákonov v znení neskorších predpisov a zákona č. 357/2015 Z. z. o finančnej kontrole a audite a 
o zmene a doplnení niektorých zákonov a príslušnej Zmluvy o NFP a jej príloh vrátane Všeobecných 
zmluvných podmienok pre také zmluvy a poskytnúť týmto orgánom riadne a včas všetku potrebnú 
súčinnosť. Výkon Kontroly sa môže vzťahovať aj na subdodávateľov, Zhotoviteľ je povinný zabezpečiť ich 
súčinnosť. Oprávnenými osobami na výkon Kontroly sú na účely tohto bodu najmä: 
a) Ministerstvo dopravy a výstavby Slovenskej republiky a ním poverené osoby (auditné útvary);  
b) Ministerstvo školstva, vedy, výskumu a športu Slovenskej republiky a ním poverené osoby (auditné 

útvary);  
c) Najvyšší kontrolný úrad SR, Úrad vládneho auditu, Certifikačný orgán a nimi poverené osoby;  
d) Orgán auditu, jeho spolupracujúce orgány a osoby poverené na výkon kontroly/auditu;  
e) Splnomocnení zástupcovia Európskej Komisie a Európskeho dvora audítorov; 
f) Orgán zabezpečujúci ochranu finančných záujmov EÚ; 
g) osoby prizvané orgánmi uvedenými v písmenách a) až f) v súlade s príslušnými právnymi predpismi SR 

a EÚ. 

2. Porušenie tejto povinnosti Zhotoviteľa je podstatným porušením Zmluvy, ktoré oprávňuje Objednávateľa 
od Zmluvy odstúpiť. 

3. Zmluvné strany berú na vedomie a rešpektujú, že predmet tejto Zmluvy je financovaný z fondov EÚ, bude 
predmetom kontroly verejného obstarávania zo strany príslušného orgánu. Ak výsledok predmetnej 
kontroly nebude kladný, alebo oprávnené orgány odhalia akúkoľvek nezrovnalosť, je ktorákoľvek zo 
Zmluvných strán oprávnená od tejto zmluvy odstúpiť.  

4. V prípade, kedy ešte nedošlo k plneniu z tejto Zmluvy a výsledky Kontroly neumožňujú financovanie 
výdavkov vzniknutých na základe tejto Zmluvy vyhradzuje si Objednávateľ právo bez vzniku akýchkoľvek 
sankcií a zodpovednosti za škodu odstúpiť od tejto Zmluvy. 

5. Objednávateľ má právo odstúpiť od Zmluvy v prípade skončenia alebo zániku Zmluvy o poskytnutí 
nenávratného finančného príspevku, uzavretej medzi Objednávateľom ako prijímateľom nenávratného 
finančného príspevku a Ministerstvom školstva, vedy, výskumu a športu SR ako sprostredkovateľským 
orgánom za účelom financovania vykonania Diela podľa tejto Zmluvy, a to bez ohľadu na právny titul 
skončenia alebo zániku Zmluvy o poskytnutí nenávratného finančného príspevku. 

 
Článok X. 

Postúpenie a započítanie 
1. Zhotoviteľ bez predchádzajúceho písomného súhlasu Objednávateľa nie je oprávnený postúpiť a ani inak 

nakladať s pohľadávkami vyplývajúcimi zo Zmluvy. 
2. Zhotoviteľ nie je oprávnený jednostranne si započítať akékoľvek svoje pohľadávky voči Objednávateľovi 

vyplývajúce mu zo Zmluvy voči pohľadávkam Objednávateľa. 
3. Postúpenie alebo započítanie pohľadávky v rozpore s odsekom 1 a 2 tohto článku Zmluvy je neplatné. 
4. Objednávateľ je oprávnený jednostranným úkonom alebo dohodou s Zhotoviteľom započítať si akékoľvek 

svoje pohľadávky vzniknuté na základe Zmluvy (vrátane pohľadávok na zmluvné pokuty a náhradu škody) 
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voči pohľadávkam Zhotoviteľa, ktoré má voči Objednávateľovi, a to bez ohľadu na splatnosť započítavaných 
pohľadávok. 
 

Článok XI. 
Komunikácia Zmluvných strán 

1. Zmluvné strany sa dohodli, že akékoľvek oznámenia druhej Zmluvnej strane budú doručené na adresy 
uvedené v záhlaví Zmluvy. 

2. Každá správa, súhlas, schválenie alebo rozhodnutie, ktoré sa požadujú na základe Zmluvy, sa vyhotovia, 
pokiaľ nie je v Zmluve vrátane príloh ustanovené inak, v písomnej podobe. Odosielateľ akejkoľvek písomnej 
správy môže požadovať od príjemcu písomné potvrdenie o jej doručení. 

3. Písomnosti odoslané Zmluvnej strane na adresu jej sídla uvedenú v Zmluve alebo neskôr písomne oznámenú 
sa považujú za doručené a prevzaté Zmluvnou stranou aj v deň odmietnutia prevzatia zásielky Zmluvnou 
stranou vyznačený poštou a tiež v deň vrátenia zásielky Odosielateľovi, a to bez ohľadu na to, či ju Zmluvná 
strana prevzala alebo nie. 

4. Jazyk Zmluvy a celej písomnej komunikácie medzi Zmluvnými stranami je slovenský jazyk. 

5. Pokiaľ Zmluva neuvádza inak, vzájomná výmena informácií, resp. ich poskytovanie medzi Objednávateľom 
a Zhotoviteľom sa riadi týmito pravidlami: 

a) informácie si vymieňajú / poskytujú poverené osoby Zmluvných strán ustanovené Zmluvnými stranami, 

b) informácie sa zásadne vymieňajú e-mailom na príslušnej adrese uvedenej v tejto Zmluve alebo 
oznámenej na základe tejto Zmluvy alebo písomne – poštou na adresu uvedenú pri označení Zmluvných 
strán, 

c) informácie si po dohode Zmluvných strán môžu vymieňať aj iné osoby a to len s vedomím poverených 
osôb, alebo osoby, na ktoré bolo prenesené poverenie (s kópiou na poverené  
osoby). 

6. Poverenou osobou za Objednávateľa vo veciach výmeny informácií medzi Zmluvnými stranami je:  
Meno a priezvisko: Doc. Ing. Martin Donoval, PhD. 
Email: martin.donoval@stuba.sk 
Telefón: +421 903 968 243 

7. Poverenou osobou za Zhotoviteľa vo veciach výmeny informácií medzi Zmluvnými stranami je:  
Meno a priezvisko:  PharmDr. Štefan Mátyás, PhD.  
Email: stefan.mazyas@szu.sk      
Telefón: +421 944 613 774    

 
Článok XII. 

Záverečné ustanovenia 

1. Zmluvné strany vyhlasujú, že Zmluvu podpísali osoby oprávnené rokovať a podpisovať menom príslušnej 
Zmluvnej strany. 

2. Túto Zmluvu je možné meniť a dopĺňať len formou písomných dodatkov podpísaných oboma Zmluvnými 
stranami. 

3. Akékoľvek spory Zmluvných strán vzniknuté v súvislosti s plnením záväzkov podľa Zmluvy alebo v súvislosti 
s ňou sú Zmluvné strany povinné bezodkladne riešiť rokovaniami a vzájomnou dohodou. 

4. Zhotoviteľ alebo jeho subdodávateľ v súlade s § 11 zákona o verejnom obstarávaní, ktorí majú povinnosť 
zapisovať sa do registra partnerov verejného sektora musia byť platne zapísaní v registri partnerov 
verejného sektora počas celej platnosti Zmluvy. 

5. Pri plnení tejto Zmluvy sa Zmluvné strany riadia prednostne ustanoveniami tejto Zmluvy. Vzájomné vzťahy 
Zmluvných strán touto Zmluvou neupravené, sa riadia právnym poriadkom Slovenskej republiky, 
predovšetkým zákonom č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších predpisov a zákonom č. 
185/2015 Z. z. o autorskom práve a právach súvisiacich s autorským právom. 

6. Zmluva nadobúda platnosť dňom podpisu oboma Zmluvnými stranami. 

7. Zmluva nadobúda účinnosť dňom: 
(i) nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv vedenom Úradom vlády 

Slovenskej republiky 

8. Pokiaľ niektoré z ustanovení tejto Zmluvy je alebo sa stane neplatným či neúčinným, neplatnosť či 
neúčinnosť tohto ustanovenia nebude mať za následok neplatnosť Zmluvy ako celku ani iných ustanovení 
tejto Zmluvy, pokiaľ je takéto neplatné či neúčinné ustanovenie oddeliteľné od ostatných častí Zmluvy. 

mailto:stefan.mazyas@szu.sk
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Zmluvné strany sa zaväzujú takéto neplatné či neúčinné ustanovenie nahradiť novým platným a účinným 
ustanovením, ktoré svojim obsahom bude čo najvernejšie zodpovedať podstate a zmyslu pôvodného 
ustanovenia. 

9. Zmluvné strany vyhlasujú, že si túto Zmluvu riadne prečítali, jej obsahu porozumeli a že túto Zmluvu 
uzatvárajú na základe ich vážnej, určitej a slobodnej vôle, že zmluvné prejavy sú dostatočne určité a 
zrozumiteľné a že Zmluva nebola uzatvorená v tiesni, pod nátlakom, ani za nápadne nevýhodných 
podmienok. Na znak súhlasu s celým obsahom Zmluvy ju oprávnení zástupcovia Zmluvných strán 
podpisujú. 

 
 

10. Prílohami tejto Zmluvy sú: 
Príloha č. 1: Opis predmetu zákazky 
Príloha č. 2: Zoznam subdodávateľov 
Príloha č. 3: Harmonogram plnenia  
Príloha č. 4: Cenová kalkulácia 

 
 

V ______________, dňa ______________   V ______________, dňa _______________ 
 
    
Objednávateľ:      Zhotoviteľ: 
 
 
 
_________________________    _________________________ 
Slovenská technická univerzita v Bratislave   Slovenská zdravotnícka univerzita v Bratislave 
Dr.h.c., prof.h.c., prof. Dr. Ing. Oliver Moravčík, rektor Dr. H.c.prof.MUDr. Peter Šimko, Csc 
       Rektor SZU 
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Príloha č. 1: Opis predmetu zákazky 

Názvov predmetu zákazky 
Testovanie nositeľných zariadení v nemocničnom prostredí slúžiacich na znižovanie rizika nákazy ochorenia 
COVID-19 
 
Opis predmetu zákazky 

Hlavnými požiadavkami na testovacie prostredie je pravdepodobnosť výskytu ochorení a jeho prenosu, resp. 
v prípade prenosu s ochranou prostredia v čo najväčšej miere a zníženia tak prenosu ochorení na zdravých ľudí. 
Nemocničné prostredie je pre testovanie vyvinutého systému kľúčové, nakoľko v ňom prebieha interakcia 
pacientov navzájom, personálu s pacientami a personálu navzájom. Zároveň sa jedná o vysoko ohrozené 
prostredie potenciálnym prenosom ochorení, kde v prípade rozpútania pandémie, resp. zvýšenia šírenia prenosu 
ochorenia môže dôjsť aj k uzatváraniu oddelení, izolácii, zhoršení stavu pacientov a pod. Preto je nevyhnutné 
sledovacím monitorovacím systémov predikovať správanie šírenia ochorenia tak, aby boli v čo najväčšej možnej 
miere eliminované dôsledky rýchleho šírenia ochorenia, čím sa zníži potenciál nákazy u pacientov a personálu 
nemocnice.  

Zapojenosť lekárov a ich znalosť postupov pri participácii na testovaní je kľúčová z pohľadu potreby správnej 
interpretácie dát. Ďalšou potrebou je predikcia nežiadúcich udalostí (nekontrolovateľný prenos ochorenie). 
Iniciálne by táto predikcia mala byť vykonávaná samotným lekárom, no cieľom je, aby túto funkciu prebral 
predikčný modul postavený na báze algoritmov umelej inteligencie, ktorý bude lekárovi signalizovať riziko šírenia 
nákazy, zhoršenia zdravotného stavu s následnou možnosťou lekára na toto upozornenie reagovať. Pre správny 
vývoj a validáciu algoritmov umelej inteligencie je nevyhnutné umiestnenie zariadení do reálneho nemocničného 
prostredia. Algoritmy umelej inteligencie budú v prípade potreby upravené podľa výsledkov testovania. 
Testovanie bude prebiehať nasledovne: 

Nositeľné zariadenia, ktoré sú vyvinuté projektov sú schopné zbierať anonymizované údaje reprezentujúce 
kontakty s inými zariadeniami rovnakého typu. Zariadenia sú schopné detekcie iných zariadení, ich vzájomnej 
vzdialenosti a časovej dĺžky kontaktu. Detekcia kontaktu s inými zariadeniami je realizovaná bezdrôtovými 
technológiami, pričom pre zaznamenávania polohy sa nevyužíva GPS modul. Nositeľné zariadenie je  vo forme 
náramku alebo klipu na oblečenie. Nositeľné zariadenia odovzdávajú svoje zaznamenané dáta až po priblížení sa 
ku detekčnej bráne, ktorá zaznamenané dáta zbiera a odosiela na server obstarávateľa (detekčné brány sa 
pripájajú na server cez 4G alebo WIFI). 

Objednávateľ zabezpečí odovzdanie nasledujúcich zariadení nemocnici: 

 Počet testovacích kusov nositeľných zariadení: minimálne 60  

 Počet testovacích kusov detekčných brán: minimálne 5 

 Rozmiestnenie detekčných brán bude špecifikované objednávateľom počas odovzdania testovacích 
kusov nositeľných zariadení a detekčných brán na základe obhliadky miesta realizácie testovania. 

Špecifikácia testovania – povinnosť nemocnice: 

 Pre správne vykonanie testov musí dodávateľ zapojiť minimálne 60 frekventantov v nemocničnom, resp. 
zdravotníckom zariadení, ktorí budú zariadenia nosiť. Každý deň musí byť na testovacom mieste 
minimálne 30 aktívnych zariadení, z ktorých bude vyhotovený denný záznam. 

 Nutnou podmienkou testovania je pohyb frekventantov na testovacom mieste, t.j. testovací 
frekventanti sa nemôžu zdržiavať len na jednom mieste, alebo osamote, ale musia sa pohybovať po 
testovacom mieste a stretávať sa s inými pracovníkmi alebo pacientami zapojenými do testovania, 

 Zapojená nemocnica (vybrané oddelenie) musí zabezpečiť priebežnú verifikáciu meraných dát 
z nositeľných zariadení na dennej báze a to prostredníctvom povereného pracovníka, ktorý na základe 
pseudonáhodných kontrol overuje správnosť záznamu na reprezentatívnej vzorke (min. 2 krát denne). 

 Zapojená nemocnica (vybrané oddelenie)  musí dovoliť umiestniť vo svojich priestoroch požadovaný 
počet detekčných brán a musí zabezpečiť: 
- denné odosielanie meracích záznamov a to tak, že sa nositeľné zariadenia umiestnia v blízkosti 

detekčných brán, a to po dobu najmenej 4 hodiny, 

 Zapojená nemocnica (vybrané oddelenie) musí zabezpečiť okrem testovacích frekventantov aj 
povereného pracovníka, ktorý sa bude starať o manažment testovania – jeho úlohou bude najmä: 
- pravidelné nabíjanie nositeľných zariadení, 
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- každodenné priradenie testovacích nositeľných zariadení frekventantom,  
- na konci testovacieho dňa bude jeho úlohou dohliadnuť na správne uloženie testovacích zariadení 

v blízkosti detekčných brán, 
- neustále dohliadať na stav batérie nositeľných zariadení, funkčnosť nositeľných zariadení a správnu 

funkčnosť detekčných brán, 
- náhodná kontrola dodržiavania predpísaných aktivít testovacích pracovníkov alebo pacientov, 
- pseudonáhodná kontrola a verifikácia záznamov na reprezentatívnej vzorke, 
- denná komunikácia so zástupcom obstarávateľa, za účelom odovzdávania spätnej väzby a 

funkcionality zariadení, prípadne bezodkladné riešenie vzniknutých problémov. 

 Objednávateľ zabezpečí zaškolenie povereného pracovníka na použitie nositeľných zariadení 
a detekčných brán počas obhliadky miesta realizácie pri odovzdaní zariadení. 

Ďalšie požiadavky na zapojenú nemocnicu (vybrané oddelenie)  : 

- nepretržité pripojenie detekčných brán t.j. sieťové napájanie 230V, 
- pripojenie detekčných brán na internet prostredníctvom technológie WIFI, 
- testovanie minimálne počas 45 kalendárnych dní, pričom za úspešný testovací deň sa ráta deň, 

v ktorom bolo testovanie dodržané presne podľa vopred daného testovacieho protokolu a bolo 
schválene zodpovednou osobou určenou dodávateľom a obstarávateľom. Protokol bude súčasťou 
dokumentácie a bude odovzdaný určenému pracovníkovi počas obhliadky miesta realizácie 
testovania. 

 
 
 
 

  



11 

 

Príloha č. 2: Zoznam subdodávateľov 

P. 

č. 

Obchodné meno a 

sídlo subdodávateľa 
IČO 

% podiel 

na 

zákazke 

Predmet 

subdodávok 

Údaje o osobe 

oprávnenej konať za 

subdodávateľa 

v rozsahu:  

- meno a priezvisko  

- adresa pobytu  

- dátum narodenia 

1 
     

2 
     

3 
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Príloha č.3: Harmonogram plnenia diela a cenová kalkulácia 

 

PLNENIE DOBA 
PLNENIA 

CENA 

Testovanie nositeľných zariadení v nemocničnom 
prostredí slúžiacich na znižovanie rizika nákazy 
ochorenia COVID-19 

45 
kalendárnych 
dní (od 
vystavenia 
prvej a jedinej 
objednávky) 

68400,- EUR 
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Príloha č. 4: Cenová kalkulácia 

 

Názov zákazky 
Testovanie nositeľných zariadení v nemocničnom prostredí 

slúžiacich na znižovanie rizika nákazy ochorenia COVID-19 

Kritérium na vyhodnotenie 

ponúk 

Navrhovaná cena 

v EUR bez DPH 
DPH v EUR 

Navrhovaná cena 

v EUR s DPH 

Testovanie nositeľných zariadení v 

nemocničnom prostredí slúžiacich 

na znižovanie rizika nákazy 

ochorenia COVID-19 

57 000 11 400 68 400 

Celková cena za predmet zákazky 57 000 11 400 68 400 

 

 
 


